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Valstybinés Argumentas, kad esant laisvam pasirinkimui dél | Neatsizvelgta.

lietuviy vartojamos  kalbos  juridinio asmens pavadinime | PaZymétina, kad Siuo metu VLKK vykdoma juridiniy asmeny pavadinimy
kalbos pavadinimy atitiktis  bendrinéms  lietuviy kalbos | atitikties bendrinéms lietuviy kalbos normoms patikra yra privaloma tik tais atvejais,
komisijos normoms apskritai tapty netikslinga, klaidingas ir | kaijuridinis asmuo steigiamas elektroniniu buidu. Kitais atvejais, kai juridinis asmuo
2018-03-27 | neatitinkantis tikrovés. steigiamas steigimo dokumentus teikiant popieriniu formatu, t. v. per notarg, VLKK
radtas Nr. S1- |  Atkreiptinas démesys | tai, kad visi juridiniy asmeny | atlickama pavadinimy tikrinimo tvarka néra privaloma. Atsizvelgiant | tai.
127(1.7) pavadinimai (tiek lietuviski, tiek sudaryti ne lietuviy | manytina, kad Siuo metu galiojanti diferencijuota juridiniy asmeny pavadinimy

kalba) turi biti ragomi laikantis Valstybinés lictuviy
kalbos komisijos (toliau — VLKK) 2004 m. vasario 2 d.
nutarimo  Nr.N-2(91)  ,,Dél  Imoniy, jstaigy ir
organizacijy simboliniy pavadinimy darymo taisykliy
patvirtinimo® nuostaty, pagal kurj nelietuviski juridiniy
asmeny pavadinimai laikytini simboliniais (perkeltinés
reik§mes) ir rasytini kabutése.

Toks nesuderintas teisinis reglamentavimas, kai viena
valstybés institucija nustato pavadinimy sudarymo
reikalavimus, kita registruoja pavadinimus, sudarytus
nesilaikant ty reikalavimy, sukelia daug nepatogumy
vartotojams, juridiniy asmeny savininkams, skatina
nepasitikéjimg valstybés institucijomis.

vertinimo tvarka jveda painiavos, teisinio neaiskumo ir sukelia daug nepatogumy
vartotojams.

Taip pat pazymétina, kad priemus sitilomus pakeitimus, juridiniy asmeny
pavadinimy atitiktis bendrinéms lietuviy kalbos normoms biity tikrinama ex post uz
netaisyklingai sudarytus pavadinimus taikant teisés aktuose numatytas poveikio
priemones.
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Lietuvos Respublikos Vyriausybei 2017 m. rugséjo 27
d. pritarus Civilinio kodekso 2.40 straipsnio pakeitimo
jstatymo ir Valstybinés kalbos jstatymo 16 straipsnio
pakeitimo jstatymo projektams, kuriais siekiama suteikti
galimybe juridinio asmens pavadinimg sudaryti lietuviy
kalba arba uZsienio kalba lotyniSkais raSmenimis, tokiu
bidu sudarant palankesnes steigimosi salygas verslo
subjektams, manytina, kad Projekte numatyti sitlymai
turéty biiti teikiami ir svarstomi tik tada, kai minétus
istatymy projektus apsvarstys ir jiems pritars Lietuvos
Respublikos Seimas.

Juridinio asmens pavadinimas yra vienas i$ svarbiausiy
juridinj asmenj identifikuojanciy duomeny, todél
manytina, kad juridinio asmens pavadinimo atitikties
teisés aktams bei panaSumo | jau egzistuojancius
juridiniy asmeny pavadinimus turéty biti vykdoma
efektyviai ir tinkamai. Projekte sitiloma atsisakyti VLKK
atlickamo juridinio asmens pavadinimo atitikties
bendrinéms lietuviy kalbos normoms tikrinimo, taciau
nenumatoma, kokia institucija atliks tikrinimg dél
netaisyklingai sudaryty pavadinimy ir uZtikrins, kad

pavadinimas  atitikty  teisés  aktuose  nustatytus
reikalavimus. Taip pat paZymetina, kad Projekte

numatytas teisés aktuose jtvirtinty poveikiy priemoniy
taikymas ex post uZ netaisyklingai  sudarytus
pavadinimus negali biiti laikoma tinkama priemone
siekiant juridinio asmens steigimo procesg padaryti
palankesnj verslo subjektams.

Neatsizvelgta.

Manytina, kad Civilinio kodekso 2.40 straipsnio pakeitimo jstatymo ir
Valstybineés kalbos jstatymo Nr. [-779 16 straipsnio pakeitimo jstatymo projekty,
kuriais siiloma sudaryti galimybe juridiniy asmeny pavadinimus sudaryti ne tik
lietuviy kalba, bet ir uZsienio kalba lotyniskais raSmenimis, priémimo ar
nepriémimo Lietuvos Respublikos Seime rezultatas neturéty jtakoti kompetentingos
institucijos funkcijos vertinti juridinio asmens pavadinimo atitikties bendrinéms
lietuviy kalbos normoms klausimy, kadangi bet kuriuo atveju juridiniy asmeny
pavadinimai, sudaryti lietuviy kalba, turéty atitikti lietuviy kalbos normas ir VLKK
nutarimy nuostatas.

Taip pat pazymétina, kad, kaip valstybés ir savivaldybiy institucijose, visose
Lietuvos Respublikoje veikianciose istaigose, jmoneése ir organizacijose laikomasi
Valstybines kalbos jstatymo, VLKK nutarimy ir Kkity teises norminiy akty,
nustatanéiy valstybinés kalbos vartojimo bei faisyklingumo reikalavimus,
kontroliuoja Valstybiné kalbos inspekcija. Si institucija, vykdydama jai pavestus
uzdavinius, nagrinéja jos igaliojimy sriciai priskirtas administraciniy nusizengimy
bylas, pagal savo jgaliojimus nagrinéja skundus ir praSymus, suraso administraciniy
nusiZzengimy protokolus dél Valstybines lietuviy kalbos komisijos nutarimy
valstybinés kalbos vartojimo ir taisyklingumo klausimy ir Valstybinés kalbos
inspekcijos pareigtiny nurodymy deél valstybines kalbos vartojimo nevykdymo
(Valstybinés kalbos inspekeijos jstatymo 4 straipsnis, Administraciniy nusizengimy
kodekso 498 straipsnis, 589 straipsnio 64 ir 81 punktai).

Nutarimo projektu neatsisakoma pareigos Registro tvarkytojui tikrinti juridinio
asmens pavadinimo tapatumo kity Registro objekty pavadinimams, laikinai
jtrauktiems j Registrg pavadinimams ir jregistruotiems Lietuvos Respublikos arba
Huropos Bendrijy prekiy ir paslaugy Zenklams bei tarptautiniams prekiy zenklams,
kuriy registracija i8plésta Lietuvoje. Si procediira bus tik jtraukta i juridinio asmens
registravimo Registre procesa.
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